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EXPUNERE DE MOTIVE

1. CONTEXTUL PROPUNERII
Motivele si obiectivele propunerii

Prezenta propunere vizeazd modificarea Regulamentului (CE) nr. 562/2006 al Parlamentului
European si al Consiliului din 15 martie 2006 de instituire a unui Cod comunitar privind
regimul de trecere a frontierelor de catre persoane (Codul Frontierelor Schengen).
Modificarile propuse se datoreaza propunerii de instituire a unui sistem de intrare/iesire
(Entry/Exit System, EES) si a unui program de inregistrare a calatorilor (Registered Travellers
Programme, RTP) pentru care sunt prezentate propuneri legislative 1n mod simultan.

Contextul general

Contextul general este explicat in expunerile de motive aferente propunerilor legislative
privind instituirea EES si a RTP si in evaluarile de impact care insotesc aceste propuneri.

Dispozitii in vigoare

Regulamentul (CE) nr. 562/2006 al Parlamentului European si al Consiliului din
15 martie 2006 de instituire a unui Cod comunitar privind regimul de trecere a frontierelor de
catre persoane (Codul Frontierelor Schengen) si Conventia de punere in aplicare a Acordului
Schengen din 14 iunie 1985.

2. REZULTATELE CONSULTARILOR CU PARTILE INTERESATE SI ALE
EVALUARILOR IMPACTULUI

Consultarea partilor interesate si evaludrile impactului sunt descrise in expunerea de motive
aferentd propunerilor legislative privind instituirea EES si RTP si in evaluarile impactului
care insotesc aceste propuneri.

3. ELEMENTELE JURIDICE ALE PROPUNERII

Sinteza

Principalele modificari propuse vizeaza urmatoarele aspecte:

— introducerea unor definitii suplimentare privind EES, RTP, célatorii Tnregistrati, controlul
automat la frontiera (articolul 2);

— introducerea de date ale resortisantilor tarilor terte in EES si exceptii (articolul 5a);

— verificarea autenticitatii cipului din documentele de caldtorie care contin un suport
electronic de stocare [articolul 7 alineatul (2)];

— finlocuirea actualei proceduri de stampilare a documentelor de célatorie cu inregistrarea si
verificarea electronica a datelor in EES [articolul 5a, articolul 7 alineatul (3) literele (a) si
(b)]; introducerea obligatiei de a verifica daca unei persoane i s-a acordat accesul la RTP
[articolul 7 alineatul (3) litera (aaa)];
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— verificarea identitétii unui calator inregistrat [articolul 7 alineatul (3) litera (b) punctul (v)];

— furnizarea de informatii calatorilor privind perioada de sedere autorizatd ramasa [articolul 7
alineatul (8)];

— scutirea cdldtorilor Inregistrati de anumite parti ale verificarii amanuntite previzute la
articolul 7a;

— prevederea obligatiei de a introduce datele in EES chiar si in caz de relaxare a verificarilor
la frontiera [articolul 8§ alineatul (3)];

— extinderea utilizarii culoarelor indicate de panoul prezentat in partile A si B din anexa III
(culoarele destinate cetdtenilor UE) [articolul 9 alineatul (2) litera (a)];

— introducerea indicatiilor/pictogramei aferente portilor pentru controlul automat la frontierd
[articolul 9 alineatul (6)];

— eliminarea articolului 10 (obligatia de stampilare);

— prezumtia de sedere ilegald in absenta Inregistrarilor corespunzatoare (articolul 11);
— modificarea anexei III;

— eliminarea anexei II litera (f), a anexei IV si a anexei VIIIL.

Temeiul juridic

Articolul 77 alineatul (2) din Tratatul privind functionarea Uniunii Europene, avand in vedere
ca propunerea stabileste dispozitii privind verificarile la frontierd la care sunt supuse
persoanele care traverseaza frontierele externe.

Prezenta propunere modificd Regulamentul (CE) nr. 562/2006 al Parlamentului European si al
Consiliului din 15 martie 2006 de instituire a unui Cod comunitar privind regimul de trecere a
frontierelor de catre persoane (Codul Frontierelor Schengen), care avea la baza dispozitiile
echivalente ale Tratatului de stabilire a Comunititii Europene, si anume articolul 62
alineatul (1) si articolul 62 alineatul (2) litera (a).

Principiul subsidiaritatii

Articolul 77 imputerniceste Uniunea sa dezvolte o politica ce urmdreste sa asigure ,,absenta
oricarui control asupra persoanelor, la trecerea frontierelor interne, indiferent de cetatenie”, si
,controlul persoanelor si supravegherea eficace la trecerea frontierelor externe”.

Prezenta propunere se incadreaza in limitele dispozitiilor mentionate. Obiectivul prezentei
propuneri este de a aduce modificarile necesare Codului Frontierelor Schengen in vederea
instituirii EES si RTP. Acest obiectiv nu poate fi realizat Tn mod satisfacator de cétre statele
membre actionand la nivel individual, deoarece o modificare a unui act al Uniunii cu putere
de lege (Codul Frontierelor Schengen) poate fi realizata doar de catre Uniune.
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Principiul proportionalitatii

Articolul 5 alineatul (4) din Tratatul privind Uniunea Europeand prevede ca actiunea Uniunii,
in continut si formd, nu trebuie sd depdseascd ceea ce este necesar pentru realizarea
obiectivelor tratatului. Forma aleasa pentru aceasta actiune trebuie sa permita propunerii s isi
atinga obiectivul si sa fie pusa in aplicare Intr-un mod cat mai eficient cu putinta.

Crearea Codului Frontierelor Schengen in 2006 a trebuit sa ia forma unui regulament, pentru a
se asigura aplicarea sa identicd 1n toate statele membre care aplicd acquis-ul Schengen.
Initiativa propusd — modificarea Codului Frontierelor Schengen — constituie o modificare a
unui regulament existent si poate fi realizata doar prin intermediul unui regulament. in ceea ce
priveste continutul, aceastd initiativda se limiteazd la Tmbunatatiri aduse regulamentului
existent si bazate pe orientarile de politicd pe care acesta le contine. Prin urmare, propunerea
respecta principiul proportionalitatii.

Alegerea instrumentului

Instrumentul propus: regulament.

4. IMPLICATIILE BUGETARE

Modificarea propusa nu are implicatii pentru bugetul UE.

5. INFORMATII SUPLIMENTARE

Consecintele diferitelor protocoale anexate la tratate si ale acordurilor de asociere
incheiate cu tari terte

Prezenta propunere se bazeazd pe acquis-ul Schengen in sensul ca se referd la trecerea
frontierelor externe. Prin urmare, trebuie luate In considerare consecintele asupra diverselor
protocoale si acorduri de asociere in ceea ce priveste Danemarca, Irlanda si Regatul Unit,
Bulgaria, Romania si Cipru, Islanda si Norvegia, precum si Elvetia si Liechtenstein. Situatia
fiecaruia dintre aceste state este descrisa In considerentele (10)-(17) din prezenta propunere si
explicatd mai in detaliu in expunerile de motive aferente propunerilor legislative privind
instituirea EES si RTP.

Scurta prezentare a modificarilor propuse in ceea ce priveste Codul Frontierelor
Schengen

Articolul 2, Definitii

Definitii suplimentare

Punctul 20: definitia noului sistem de intrare/iesire (Entry/Exit System, EES);

Punctul 21: definitia noului program de inregistrare a calatorilor (Registered Traveller
Programme, RTP);

Punctul 22: definitia calatorilor inregistrati;
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Punctul 23: definitia controlului automat la frontiera.

Nou articol 5a, Date care urmeaza sa fie introduse in EES

Obligatia generald ca un resortisant al unei tari terte care intra in spatiul Schengen sa fie
inregistrat in EES se adaugd intr-un nou articol 5a, Impreund cu exceptiile referitoare la
resortisantii tarilor terte care sunt scutiti de verificarile la frontiera sau de obligatia de a trece
frontierele externe doar pe la punctele de trecere a frontierei sau in timpul programului de
functionare stabilit.

Articolul 7, Verificarile la frontiere efectuate asupra persoanelor

La alineatul (2) a fost adaugata obligatia de a verifica autenticitatea documentelor de calatorie
care contin un suport electronic de stocare, cu ajutorul unor certificate valabile.

La alineatul (3) litera (a) punctul (iii) obligatia de a verifica dacd un resortisant al unei tari
terte care intrd in spatiul Schengen nu a depasit durata maxima de sedere autorizata, prin
verificarea stampilei din pasaport, a fost inlocuitd cu obligatia de a consulta EES.

Noul alineat (3) litera (aaa) reglementeaza obligatia politistilor de frontiera de a verifica daca
un cdldtor resortisant al unei tari terte a fost deja inregistrat in EES.

La alineatul (3) litera (b) punctul (iv) privind obligatia politistilor de frontiera de a verifica, in
timpul controlului la iesire, dacd un resortisant al unei tari terte a depasit durata maxima de
sedere se specifica faptul ca acest control trebuie sa fie efectuat prin consultarea EES.

La alineatul (3) litera (b) punctul (v) se descrie procedura de verificare a identitatii si a
participarii la RTP in cazul unui célator Inregistrat.

Noul alineat (8) prevede obligatia politistilor de frontiera de a informa resortisantii tarilor
terte, la cererea acestora, cu privire la numarul maxim de zile in care acestora le mai este
permisa sederea in spatiul Schengen, dupa cum se prevede in EES si, daca este cazul, in VIS.

Articolul 7a, Verificarile la frontierd efectuate asupra calatorilor inregistrati si utilizarea de
mijloace automate pentru efectuarea verificarilor la frontiera

Noul articol 7a alineatul (1) descrie urmatoarele derogiri de la verificarea amanuntitd
prevazuta la articolul 7 alineatul (3) litera (a) care se aplica unui céldtor inregistrat la intrarea
in spatiul Schengen:

- verificarea amanuntitd a documentului de calatorie [articolul 7 alineatul (3) litera (a)
punctul (i1)];

- verificarea punctului de plecare si de destinatie, a scopului sederii, inclusiv a documentelor
justificative [articolul 7 alineatul (3) litera (a) punctul (iv)];

- verificarea existentei unor mijloace suficiente de subzistentd [articolul 7 alineatul (3)
litera (a) punctul (v)].
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In sfarsit, acest articol prevede o procedura pentru cilitorii care sunt identificati de portile de
control automat la frontiera ca nefiind céldtori inregistrati sau pentru calatorii inregistrati care
nu indeplinesc toate conditiile de intrare. In aceste cazuri, se aplici procedurile normale
(efectuate de un politist de frontierd) prevazute la articolul 7 alineatul (3) litera (a).

Alineatul (2) introduce posibilitatea utilizarii mijloacelor de control automat la frontierd, in
paralel cu ,,ghiseele automate”, de cétre calatorii ai caror amprente digitale sunt stocate in VIS
sau in documentul de célatorie (pasaport biometric) si in cazul in care aceste amprente digitale
pot fi accesate de autoritatile de frontiera. Trebuie indeplinite conditiile de intrare stabilite la
articolul 7 alineatul (3) litera (a).

Alineatul (3) prevede posibilitatea de a utiliza mijloace de control automat la frontiera pentru
verificarile de iesire efectuate asupra persoanelor mentionate la alineatele (1) si (2).
Verificarile prevazute la articolul 7 alineatul (3) literele (b) si (c) se aplicd in continuare, cu
exceptia verificarii documentelor de calatorie in cautarea unor indicii privind falsificarea sau
contrafacerea [articolul 7 alineatul (3) litera (b) punctul (ii)].

Alineatele (2) si (3) nu sunt amendamente tehnice determinate de introducerea EES si RTP, ci
dispozitii suplimentare menite sa faciliteze intr-o mai mare masura procedurile de verificare la
frontierd prin utilizarea de tehnologii moderne. Conditiile de intrare si de iesire pentru
calatorii vizati raman neschimbate.

Articolul 8, Relaxarea verificarilor la frontierd

Textul existent se adapteazd ca urmare a instituirii EES si a elimindrii stampilarii
pasapoartelor. Se subliniazd obligatia de a introduce datele calatorului in EES la fiecare iesire
a acestuia din spatiul Schengen. Chiar si in situatii de relaxare a procedurilor de verificare la
frontierd, inregistrarea in EES este obligatorie.

Articolul 9, Amenajarea de culoare separate si informatiile aflate pe panouri

Alineatul (2) litera (a) specifica posibilitatea calatorilor inregistrati de a folosi culoarele puse
la dispozitia cetatenilor UE.

Se adaugd un nou alineat (6) pentru a se tine seama de introducerea mijloacelor de control
automat la frontiera. Pentru a avea o abordare armonizata, toate statele membre trebuie sa
utilizeze, la toate punctele de trecere a frontierei, pentru culoarele de control automat la
frontierd, panourile prevazute in anexa III partea D.

Articolul 11, Prezumtia privind indeplinirea conditiilor de durata a sederii

Textul existent este adaptat ca urmare a instituirii EES. In prezent, articolul 11 reglementeaza
procedurile si ipotezele in cazul absentei stampilei de intrare sau de iesire. Odata cu instituirea
EES, stampilarea va fi inlocuita cu introducerea de date in EES.

Anexa I1I, Modele de panouri care apar pe diferite culoare ale punctelor de trecere a frontierei

Panourile prevazute in anexa III sunt completate prin addugarea unor noi panouri pentru
utilizarea mijloacelor de control automat la frontiera si introducerea RTP.
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2013/0060 (COD)

Propunere de

REGULAMENT AL PARLAMENTULUI EUROPEAN SI AL CONSILIULUI

de modificare a Regulamentului (CE) nr. 562/2006 in ceea ce priveste utilizarea
sistemului de intrare/iesire (EES) si a programului de inregistrare a caliatorilor (RTP)

PARLAMENTUL EUROPEAN SI CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,

avand 1n vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene, in special articolul 77
alineatul (2),

avand in vedere propunerea Comisiei Europene,

dupa transmiterea proiectului de act legislativ catre parlamentele nationale,

avand in vedere avizul Comitetului Economic si Social European,

avand 1n vedere avizul Comitetului Regiunilor,

hotarand in conformitate cu procedura legislativa ordinara,

intrucat:

(1)

2)

3)

Regulamentul (CE) nr. 562/2006 al Parlamentului European si al Consiliului din
15 martie 2006 de instituire a unui Cod comunitar privind regimul de trecere a
frontierelor de catre persoane (Codul Frontierelor Schengen)' stabileste conditiile,
criteriile si normele detaliate pentru trecerea frontierelor externe ale statelor membre.

[Regulamentul (UE) nr. XXX al Parlamentului European si al Consiliului de
instituire a sistemului de intrare/iesire (EES) pentru Inregistrarea datelor referitoare
la intrarea si iesirea resortisantilor trilor terte care trec frontierele externe ale statelor
membre ale Uniunii Europene] vizeaza crearea unui sistem centralizat de inregistrare
a datelor de intrare si iesire a resortisantilor tarilor terte care trec frontierele externe
ale statelor membre ale Uniunii Europene pentru sederi de scurtd durata.

[Regulamentul (UE) nr. XXX al Parlamentului European si al Consiliului de
instituire a programului de Inregistrare a calatorilor] are ca obiectiv facilitarea
procesului de trecere a frontierelor externe ale Uniunii Europene pentru resortisantii
tarilor terte care calatoresc in mod frecvent si care au facut obiectul unor verificari si
controale de securitate prealabile, eventual prin utilizarea instalatiilor automate
pentru trecerea frontierei.

! JO L 105, 13.4.2006, p. 1.
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4)

)

(6)

(7
®)

©)

(10)

(In

In vederea efectuirii controalelor asupra resortisantilor tarilor terte in conformitate cu
Regulamentul (CE) nr. 562/2006, care includ verificarea faptului ca resortisantul tarii
terte nu a depasit durata maxima de sedere autorizatd pe teritoriul statelor membre,
politistii de frontierd ar trebui sa utilizeze toate informatiile disponibile, inclusiv
datele din EES si RTP.

Pentru a asigura eficienta deplind a EES si RTP, controalele la intrare si la iesire
trebuie sa fie efectuate in mod armonizat la frontierele externe.

Instituirea EES si RTP implica necesitatea de a adapta procedurile pentru controlul
persoanelor la trecerea frontierelor externe stabilite in Regulamentul (CE)
nr. 562/2006. Acest lucru se aplica in special in ceea ce priveste inlocuirea
stampilarii pasapoartelor la intrare si la iesire cu inregistrarea datelor alfanumerice si
biometrice ale resortisantilor anumitor tari terte si in ceea ce priveste posibilitatea de
a utiliza mijloace automate la trecerea frontierei.

Prin urmare, Regulamentul (CE) nr. 562/2006 ar trebui modificat in consecinta.

Avand in vedere situatia diferitd din statele membre si la diversele puncte de trecere
a frontierei din statele membre in ceea ce priveste numarul de resortisanti ai tarilor
terte care trec frontierele, statele membre ar trebui sa poata decide daca si in ce
masurd sa utilizeze tehnologii precum instalatiile automate de trecere a frontierei.

Deoarece obiectivul prezentului regulament, si anume acela de a propune modificari
ale normelor existente ale Codului Frontierelor Schengen, poate fi realizat doar la
nivelul Uniunii, Uniunea Europeana poate adopta masuri in conformitate cu
principiul subsidiaritatii, astfel cum se prevede la articolul 5 din Tratatul privind
Uniunea Europeani. In conformitate cu principiul proportionalititii previzut la
acelasi articol, prezentul regulament nu depaseste ceea ce este necesar pentru
indeplinirea acestui obiectiv.

In conformitate cu articolele 1 si 2 din Protocolul (nr. 22) privind pozitia
Danemarcei, anexat la Tratatul privind Uniunea Europeand si la Tratatul privind
functionarea Uniunii Europene, Danemarca nu participa la adoptarea prezentului
regulament, nu are obligatii in temeiul acestuia si nu face obiectul aplicarii sale.
Deoarece prezentul regulament constituie o dezvoltare a acquis-ului Schengen,
Danemarca decide, in conformitate cu articolul 4 din protocolul respectiv, in termen
de sase luni de la data la care Consiliul decide cu privire la prezentul regulament,
daca 1l va pune in aplicare 1n legislatia sa nationala.

Prezentul regulament constituie o dezvoltare a dispozitiilor acquis-ului Schengen la
care Regatul Unit nu participa, in conformitate cu Decizia 2000/365/CE a Consiliului
din 29 mai 2000 privind solicitarea Regatului Unit al Marii Britanii si Irlandei de
Nord de a participa la unele dintre dispozitiile acquis-ului Schengen; prin urmare,
Regatul Unit nu participa la adoptarea prezentei decizii, nu are obligatii in temeiul
acesteia si nu face obiectul aplicarii sale.
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(12)

(13)

(14)

(15)

(16)

(17)

Prezentul regulament constituie o dezvoltare a dispozitiilor acquis-ului Schengen la
care Irlanda nu participa, in conformitate cu Decizia 2002/192/CE a Consiliului din
28 februarie 2002 privind solicitarea Irlandei de a participa la unele dintre
dispozitiile acquis-ului Schengen; prin urmare, Irlanda nu participd la adoptarea
prezentului regulament, nu are obligatii in temeiul acestuia si nu face obiectul
aplicarii sale.

In ceea ce priveste Islanda si Norvegia, prezentul regulament constituie o dezvoltare
a dispozitiilor acquis-ului Schengen, astfel cum se prevede in Acordul incheiat Intre
Consiliul Uniunii Europene si Republica Islanda si Regatul Norvegiei privind
asocierea acestora din urma la implementarea, aplicarea si dezvoltarea acquis-ului
Schengen, care se incadreaza in domeniul mentionat la articolul 1 punctul A din
Decizia 1999/437/CE a Consiliului din 17 mai 1999 privind anumite modalitati de
aplicare a acordului respectiv.

In ceea ce priveste Elvetia, prezentul regulament constituie o dezvoltare a
dispozitiilor acquis-ului Schengen, astfel cum se prevede in Acordul intre Uniunea
Europeana, Comunitatea Europeand si Confederatia Elvetiana cu privire la asocierea
Confederatiei Elvetiene la punerea in aplicare, respectarea si dezvoltarea acquis-ului
Schengen, care se incadreaza in domeniul mentionat la articolul 1 punctul A din
Decizia 1999/437/CE a Consiliului din 17 mai 1999, coroborat cu articolul 3 din
Decizia 2008/146/CE a Consiliului.

In ceea ce priveste Principatul Liechtenstein, prezentul regulament constituie o
dezvoltare a acquis-ului Schengen, astfel cum se prevede in Protocolul dintre
Uniunea Europeand, Comunitatea Europeand, Confederatia Elvetiana si Principatul
Liechtenstein privind aderarea Principatului Liechtenstein la Acordul dintre Uniunea
Europeana, Comunitatea Europeana si Confederatia Elvetiand privind asocierea
Confederatiei Elvetiene la punerea in aplicare, respectarea si dezvoltarea acquis-ului
Schengen, care se incadreazd in domeniul mentionat la articolul 1 punctul A din
Decizia 1999/437/CE a Consiliului din 17 mai 1999, coroborat cu articolul 3 din
Decizia 2011/350/UE a Consiliului.

In ceea ce priveste Cipru, referitor la aspectele legate de programul de inregistrare a
calatorilor, prezentul regulament constituie un act care se intemeiazd pe acquis-ul
Schengen sau care are legatura cu acesta, astfel cum se prevede la articolul 3
alineatul (2) din Actul de aderare din 2003.

In ceea ce priveste Romania, referitor la aspectele legate de programul de inregistrare
a calatorilor, prezentul regulament constituie un act care se intemeiaza pe acquis-ul
Schengen sau care are legatura cu acesta, astfel cum se prevede la articolul 4
alineatul (2) din Actul de aderare din 2005,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:
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Articolul 1

Regulamentul (CE) nr. 562/2006 se modifica dupa cum urmeaza:
(1) La articolul 2 se adaugd urmatoarele puncte:

,»20. «sistemul de intrare/iesire (EES)» inseamnd sistemul instituit in conformitate cu
[Regulamentul (UE) nr. XXX al Parlamentului European si al Consiliului de instituire
sistemului de intrare/iesire (EES) pentru inregistrarea datelor referitoare la intrarea si iesirea
resortisantilor tarilor terte care trec frontierele externe ale statelor membre ale Uniunii
Europene];

21. «programul de Inregistrare a caldtorilor (RTP)» inseamna programul definit la articolul 3
din [Regulamentul (UE) nr. XXX al Parlamentului European si al Consiliului de instituire a
programului de inregistrare a calatorilor];

22. «calator inregistraty Tnseamna un resortisant al unei tari terte, astfel cum este definit la
articolul 3 din Regulamentul (UE) nr. XXX .... [Regulament al Parlamentului European si al
Consiliului de instituire a programului de inregistrare a calatorilor];

23. «control automat la frontierd» inseamnd un sistem complet automat care autentifica
documentul de céldtorie, certificd faptul cd un calator este proprietarul de drept al
documentului, efectueaza cautari in evidentele de control la frontierd si pe aceastd baza
verifica in mod automat conditiile de intrare prevazute la articolul 5 alineatul (1).”

(2) Se insereaza articolul 5a cu urmatorul text:
,,Articolul 5a

Date care urmeaza sa fie introduse in EES

1. Datele privind intrarea si iesirea resortisantilor tarilor terte admisi pentru o sedere de scurta
durata 1n temeiul articolului 5 alineatul (1) se introduc in EES 1n conformitate cu articolele 11
si 12 din [Regulamentul (UE) nr. XXX al Parlamentului European si al Consiliului de
instituire a sistemului de intrare/iesire (EES) pentru inregistrarea datelor referitoare la intrarea
si iesirea resortisantilor tarilor terte care trec frontierele externe ale statelor membre ale
Uniunii Europene].

2. Prin derogare de la alineatul (1), datele privind urmatoarele categorii de persoane nu trebuie
introduse in EES:

(a) sefii de stat si membrii delegatiilor acestora care beneficiazd de facilitarea
verificarilor la frontierd in conformitate cu anexa VII punctul 1;

(b) pilotii de aeronava si alti membri ai echipajului care beneficiaza de facilitarea
verificarilor la frontierd in conformitate cu anexa VII punctul 2;

(c) marinarii care beneficiaza de facilitarea verificarilor la frontiera in conformitate
cu anexa VII punctul 3;
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(d) membrii echipajului si pasagerii unei nave de croazierd, care nu fac obiectul
verificarilor la frontiera, in conformitate cu anexa VI;

(e) persoanele aflate la bordul ambarcatiunilor de agrement care nu fac obiectul
verificarilor la frontierd, in conformitate cu anexa VI;

(f) persoanele care sunt scutite de obligatia de a trece frontierele externe exclusiv
pe la punctele de trecere a frontierei si in timpul programului de functionare stabilit,
in conformitate cu articolul 4 alineatul (2).

3. Datele privind intrarea si iesirea titularilor unor permise de mic trafic de frontiera in
conformitate cu Regulamentul (CE) nr. 1931/2006 al Parlamentului European si al
Consiliului® pot fi introduse in EES, luand in considerare dispozitiile de facilitare a procesului
de trecere a frontierei prevazute la articolul 15 din regulamentul respectiv.”

3)
(a)

(b)

Articolul 7 se modifica dupd cum urmeaza:
La alineatul (2) primul paragraf se adauga urmatoarea teza:

,in cazul in care pasaportul sau documentul de calatorie contine un suport electronic
de stocare (un cip), autenticitatea datelor inscrise in cip este confirmata cu ajutorul
intregului lant de certificate valabile, cu exceptia cazului n care acest lucru este
imposibil din cauza cd nu sunt disponibile certificate valabile sau din alte motive
tehnice.”;

Alineatul (3) se modifica dupa cum urmeaza:
(i) Litera (a) punctul (iii) se inlocuieste cu urmatorul text:

,»(1i1) verificarea eventualitatii ca resortisantul tarii terte sa fi depasit deja durata
maxima de sedere autorizatd pe teritoriul statelor membre, prin consultarea EES, in
conformitate cu articolul 15 din [Regulamentul (UE) nr. XXX al Parlamentului
European si al Consiliului de instituire a sistemului de intrare/iesire (EES) pentru
inregistrarea datelor referitoare la intrarea si iesirea resortisantilor tarilor terte care
trec frontierele externe ale statelor membre ale Uniunii Europene];”

(i1)) Dupa litera (aa) se introduce urmatoarea literd (aaa):

»(aaa) Verificarea amanuntita la intrare include, de asemenea, verificarea identitatii
calatorului inregistrat si a accesului acordat la RTP, in conformitate cu articolul 32
din [Regulamentul (UE) nr. XXX al Parlamentului European si al Consiliului de
instituire a programului de Inregistrare a cédlatorilor], daca este cazul.”;

(111) La litera (b) se adauga urmatoarele puncte (iv) si (v):

,»(1v) verificarea eventualitatii ca resortisantul tarii terte sd fi depasit durata maxima
de sedere autorizatd pe teritoriul statelor membre, prin consultarea EES, in
conformitate cu articolul 15 din [Regulamentul (UE) nr. XXX al Parlamentului
European si al Consiliului de instituire a sistemului de intrare/iesire (EES) pentru
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inregistrarea datelor referitoare la intrarea si iesirea resortisantilor tarilor terte care
trec frontierele externe ale statelor membre ale Uniunii Europene];

(v) verificarea identitatii calatorului inregistrat si a accesului acordat la RTP se
efectueaza in conformitate cu articolul 32 din [Regulamentul (UE) nr. XXX al
Parlamentului European si al Consiliului de instituire a programului de inregistrare a
calatorilor], daca este cazul.”;

(iv) La litera (c) se elimina punctul (ii);
(c) Se adauga urmatorul alineat (8):

,»8. La cerere, politistul de frontiera informeaza resortisantul tarii terte cu privire la
numarul maxim de zile de sedere autorizata, avand in vedere rezultatele consultarii
EES si durata de sedere autorizata de viza, dupd caz. Resortisantul tarii terte poate,
de asemenea, solicita o inregistrare scrisd contindnd data si locul de intrare sau de
iesire.”;

(4) Se introduce urmatorul articol 7a:
,,Articolul 7a

Verificarile la frontiera efectuate asupra calatorilor inregistrati si utilizarea de mijloace
automate pentru efectuarea verificarilor la frontiera

1. Prin derogare de la articolul 7 alineatul (3) litera (a), verificarile efectuate asupra calatorilor
inregistrati nu includ examinarea aspectelor mentionate la articolul 7 alineatul (3) litera (a)
punctele (ii), (iv) si (v). Verificdrile efectuate asupra calatorilor inregistrati se pot realiza prin
mijloace de control automat la frontiera, sub supravegherea unui politist de frontiera.

In cazul in care controlul efectuat prin mijloace de control automat la frontiera indica faptul ca
resortisantul tarii terte nu este un célator inregistrat sau ca una sau mai multe conditii de
intrare nu sunt indeplinite, resortisantul tarii terte este supus verificarii prevazute la articolul 7
alineatul (3) litera (a).

2. In cazul resortisantilor tarilor terte ale ciror amprente digitale sunt stocate in VIS sau pe un
document de calatorie din care amprentele digitale pot fi accesate din punct de vedere tehnic
si juridic de catre politistul de frontiera, verificarea amanuntita la intrare poate fi efectuata cu
ajutorul mijloacelor de control automat la frontiera si al ghiseelor automate pentru a se
examina aspectele mentionate la articolul 7 alineatul (3) litera (a) punctele (ii), (iv) si (V).
Procesul este monitorizat si urmat de o decizie individuala luatd de politistul de frontierd de a
autoriza sau de a refuza intrarea.

3. Prin derogare de la articolul 7 alineatul (3) litera (b) punctul (ii), verificarea amanuntita la
iesire efectuatd asupra céldtorilor inregistrati si asupra persoanelor ale caror amprente digitale
sunt stocate in VIS sau pe un document de céldtorie din care amprentele digitale pot fi
accesate din punct de vedere tehnic si juridic de catre politistul de frontierd poate fi realizata
prin intermediul mijloacelor de control automat la frontiera, sub supravegherea unui politist
de frontiera.”
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5) La articolul 8, alineatul (3) se Inlocuieste cu urmatorul text:

23 Chiar si in cazul relaxarii verificdrilor la frontiere, politistul de frontiera introduce
datele in EES atat la intrare, cat si la iesire, in conformitate cu articolul 5a. In cazul in care
datele nu pot fi introduse prin mijloace electronice, acestea se introduc manual.

Prin derogare de la articolul 5a, in caz de imposibilitate tehnica sau de defectiune a sistemului,
datele de intrare si de iesire pot fi stocate la nivel local si introduse in EES de indata ce
imposibilitatea inceteaza sau defectiunea este remediata.”

(6) Articolul 9 se modifica dupd cum urmeaza:
(a) La alineatul (2), litera (a) se inlocuieste cu urmatorul text:

,»(a) Persoanele care beneficiaza de dreptul la libera circulatie in temeiul dreptului Uniunii si
calatorii Inregistrati sunt autorizati sa foloseasca culoarele indicate de panourile prezentate in
partile A si B din anexa III. In cazul in care persoanele in cauza detin pasapoarte biometrice,
acestea pot, de asemenea, sa foloseasca culoarele indicate de panoul prezentat in partea D din
anexa III”;

(b) Se adauga alineatul (6), cu urmatorul text:

,6. In cazul in care statele membre decid si recurga la mijloace de control automat la
frontierd, acestea utilizeaza panourile prevazute in anexa III partea D pentru a identifica
diferitele culoare.”

(7) Articolul 10 se elimina.

(8) Articolul 11 se inlocuieste cu urmatorul text:
,2Articolul 11

Prezumtiile privind indeplinirea conditiilor de durata a sederii

1. In cazul in care un resortisant dintr-o tara tertd prezent pe teritoriul unui stat membru nu are
o fisa de intrare Inregistrata in EES sau in cazul in care fisa de intrare a resortisantului tarii
terte nu contine data de iesire dupd expirarea duratei autorizate de sedere, autoritatile
nationale competente pot prezuma cd resortisantul trii terte nu indeplineste sau nu mai
indeplineste conditiile privind durata sederii pe teritoriul statelor membre.

2. Prezumtia mentionata la alineatul (1) poate fi infirmata in cazul in care resortisantul tarii
terte prezinta, prin orice mijloc, elemente de proba credibile, precum un bilet de calatorie sau
documente justificative ale prezentei sale in afara teritoriului statului membru, de natura sa
demonstreze ca a respectat conditiile privind durata sederii pe termen scurt.

Prezumtia poate fi infirmata si in cazul in care resortisantul tarii terte prezinta, prin orice
mijloc, elemente de proba credibile de natura sa demonstreze ca se bucura de dreptul la libera
circulatie in temeiul dreptului Uniunii.
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In astfel de cazuri, autorititile competente creeazia un dosar in EES pentru persoana
respectiva, dacd este necesar, creeaza o fisd de intrare, actualizeaza cea mai recentd fisa de
intrare introducand datele de mai jos in plus fatd de datele mentionate la articolele 11 si 12 din
[Regulamentul (UE) nr. XXX al Parlamentului European si al Consiliului de instituire a
sistemului de intrare/iesire (EES) pentru inregistrarea datelor referitoare la intrarea si iesirea
resortisantilor tarilor terte care trec frontierele externe ale statelor membre ale Uniunii
Europene] sau sterg un dosar existent:

(a) data la care resortisantul tarii terte a trecut frontiera externa a unuia din statele membre
in vederea intrarii sau iesirii, precum si punctul respectiv de trecere a frontierei,

(b) autoritatea care a introdus datele;
(©) data la care au fost introduse datele;
(d) noua datad de expirare a autorizatiei de sedere.

3. In cazul in care prezumtia mentionati la alineatul (1) nu este infirmata, autorititile
competente 1l pot expulza pe resortisantul tarii terte de pe teritoriul statelor membre in cauza.

Un resortisant al unei tari terte care pretinde cd beneficiaza de dreptul la liberd circulatie in
temeiul dreptului Uniunii, dar nu poate dovedi acest lucru, poate fi expulzat de autoritatile de
frontierd si de imigratie competente de pe teritoriul statului membru in cauza in conformitate
cu Directiva 2004/38/CE.”;

9) In anexa II, litera (f) se elimina.
(10) Anexa III se modificad in conformitate cu anexa la prezentul regulament.
(11) Anexa IV se elimina.

(12) Anexa VIII se elimina.

Articolul 2

Decizia Comitetului Executiv Schengen din 21 noiembrie 1994 [SCH/Com-ex (94) 16 rev.] se
abroga.

Articolul 3

Prezentul regulament intrd in vigoare la datele indicate la articolul 48 din [Regulamentul (UE)
nr. XXX al Parlamentului European si al Consiliului de instituire a sistemului de intrare/iesire
(EES) pentru inregistrarea datelor referitoare la intrarea si iesirea resortisantilor tarilor terte
care trec frontierele externe ale statelor membre ale Uniunii Europene] si la articolul 64 din
[Regulamentul (UE) nr. XXX al Parlamentului European si al Consiliului de instituire a
programului de inregistrare a calatorilor]. [se vor introduce datele concrete atunci cand acest
lucru va fi posibil]
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Prezentul regulament este obligatoriu 1n toate elementele sale si se aplica direct in statele
membre in conformitate cu tratatele.

Adoptat la Bruxelles,

Pentru Parlamentul European
Presedintele

Pentru Consiliu
Presedintele
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Anexa

La anexa lll la Regulamentul (CE) nr. 562/2006, se adauga urmatoarea
parte D:

»PARTEA D:

Partea D1: Culoarele de control automat la frontiera pentru cetatenii
UE/SEE/CH

EUfEEA fCH
CITIZENS

Stelele nu sunt necesare pentru Elvetia, Liechtenstein, Norvegia si Islanda
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Partea D2: Culoarele de control automat la frontiera pentru resortisantii tarilor
terte

THIRD-COUNTRY
NATIONALS

Stelele nu sunt necesare pentru Elvetia, Liechtenstein, Norvegia si Islanda
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Partea D3: Culoarele de control automat la frontiera pentru toate pasapoartele

ALL-PASSPORTS

Stelele nu sunt necesare pentru Elvetia, Liechtenstein, Norvegia si Islanda”
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